KAYOBA

630-103

IE3 BALANSCYKEL

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[T BALANSESYKKEL

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

IZN ROWEREK BIEGOWY

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

El saance BIkE

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Anvand aldrig balanscykeln
utan att bara korrekt installd
och korrekt patagen hjalm.
Anvandning av hjalm raddar
liv!

Anvand inte balanscykeln
nattetid eller i morker eller i
vatt eller halt vaglag.

Korrekt patagen hjalm tacker
pannan. Felaktigt patagen
hjalm blottar pannan och
utgor risk for allvarlig
skallskada.

Balanscykeln ar avsedd att
anvandas av barn i aldern 2
till 4 ar.

Barn som inte sjalva kan ga
eller halla balansen bor inte
anvanda balanscykeln.

Barn som ar kortare an 85
cm eller langre an 110 cm
bor inte anvanda
balanscykeln.

Barn far anvanda
balanscykeln endast under
overvakning av vuxen.

Anvand personlig
skyddsutrustning (hjalm och

knaskydd). Far inte anvandas
i trafik. Balanscykeln far
anvandas endast inomhus
och i park- eller lekplatsmiljo
och liknande. Undvik vatt
underlag.

Balanscykeln ska monteras
av vuxen. Kontrollera fore
anvandning att balanscykeln
ar i sakert skick. Felaktig
montering kan leda till
allvarliga personskador.

« Var forsiktig vid all

anvandning, sa att
omkullkorning och kollisioner
undviks.

TEKNISKA DATA

Vikt

9kg

Max. belastning

30kg

Dackstorlek

121/2" x 21/4"/62-203

© %0 N O A W N =

Sadelstolpe

Sadel
Sadelstolpklammer
Ram

Styrgrepp

Styre

Styrstolpe
Framgaffel

Dack



10.

1.

12.
13.
4.
15.

Falg

Styrstolpskruv

Styrklammerskruv

Markering for hogsta ldge for styrstolpe
Styrstolpkil

Styrror

BILD 1

MONTERING

1.

Oppna kartongen fran Gversidan

och lyft ut produkten. Avlagsna
emballagematerial och
transportsakringar. Kontrollera att
samtliga delar till produkten finns med i
leveransen. Alla gangor och rorliga delar
bar smorjas fore montering.

STYRE & STYRSTOLPE

Avldgsna skyddskapan fran styrstolpkilen
och lossa styrstolpskruven med en 6
mm insexnyckel. Vissa modeller har
styrstolpskruven 13 mm sexkantskalle i
stallet for insexskalle.

Skjut in styrstolpen i framgaffelroret,
minst tills markeringen for styrstolpens
hogsta lage inte syns langre.

Kontrollera att styre och framgaffel ar
vanda framat och att styret sitter rakt i
framgaffeln. Dra at styrstolpskruven.

Vinkla styret till onskat Iage. Dra fast styret
genom att dra at styrklammerskruvarna
vaxelvis, 2 varv itaget. Upprepa den
vaxelvisa atdragningen tills styret

sitter stadigt i styrstolpen. Dra inte

at styrstolpskruven eller styrlagret for

hart — det kan leda till sdval skador pa
balanscykeln som till personskador.

—  Rtdragningsfoljd for styrklamrar med
4 eller 6 skruvar.

BILD 2

5. Kontrollera slutligen att styrstolpens
samtliga skruvar ar ordentligt tdragna.

SADEL

1. Llossa sadelklammerns mutter och smor;j
skruvens ganga med nagra droppar olja.

2. Skjut in sadelstolpens smala ande
i sadelklammern sa langt det gar.
Sadelklammerns skruv ska vara bakom
sadelstolpen.

3. Skruva tillbaka sadelklammerns mutter,
men dra bara at den |ost.

4. Skjut in sadelstolpens tjocka ande i
ramens sadelror, minst tills markeringen
for hogsta lage inte syns langre.

5. Vinkla sadeln sd att dess oversida ar
parallell med marken. Tandningen pa
sadelklammerns brickor maste passas
ihop. Lirka sadelspetsen uppat och nedat
tills tandningen passar och brickorna laser
ivarandra.

6. Dra at sadelklammern och
sadelstolpklammern ordentligt.

HANDHAVANDE

INSTALLNING AV SADELHOJD

1. Be barnet stalla sig gransle over sadeln,
med bada fotterna pa marken.

2. Stallin sadelhojden sa att sadelns
oversida befinner sig 3 till 5 cm lagre
an barnets sate och dra darefter at
sadelstolpklammerns skruv.



DRIVNING

En fot i taget

Forsta gangen barnet anvander balanscykeln
bor barnet driva cykeln genom att skjuta

frdn med ena foten och [3ta den andra foten
glida framat utan att lyfta den fran marken.
Drivningen gors alltsd med vanster och hoger
fot omvaxlande, utan att bada fotterna lyfts
fran marken samtidigt.

Med bada fotterna

Nar barnet lart sig halla balansen, kan det
uppmuntras att skjuta fran med bada fotterna
samtidigt. Barnet kan lyfta bada fotterna
samtidigt och Iata dem pendla fram och skjuta
fran tillsammans.

BROMSNING

Strack ut bada benen framat och tryck fotterna
mot marken, sa att friktionen mellan fotterna
och marken bromsar balanscykeln.

UNDERHALL

«  Kontrollera och om s behdvs efterdra alla
skruvforband med 1till 2 veckors intervall.

«  Kontrollera att inga komponenter har
kraftigt slitage eller ar skadade eller hdller
pa att lossna/har rubbats ur korrekt lage.

STYRLAGER

«  Kontrollera att lasmuttern ar atdragen och
att inget lagerglapp kanns.

«  Kontrollera att framgaffeln kan vridas fritt
och utan motstand.

FRAMHJUL & BAKHJUL
«  Kontrollera att axelmuttrarna ar atdragna.

«  Kontrollera att ekerspanningen ar jamn
och hég och att falgen inte ar skev.

STYRE & STYRSTOLPE

«  Stallin bekvam vinkel och hojd.
Kontrollera att styrstolpen har tillrackligt
instick i framgaffelroret (markeringen for
styrstolpens hogsta lage far inte synas).

+  Kontrollera och om sa behovs efterdra
styrstolpskruven och
styrklammerskruvarna.

«  Kontrollera att styrgreppen sitter stadigt
pa styret och inte kan glida av. Byt ut slitna
eller 16sa styrgrepp.

SADEL
«  Stallin bekvam vinkel och hojd.

«  Kontrollera att sadelstolpen har tillrackligt
instick i ramen (markeringen for
sadelstolpens hogsta lage far inte synas).

«  Kontrollera och om sa behovs efterdra
sadelklammern och sadelstolpklammern
tills sadeln inte kan vridas relativt ramen.

DACK

«  Kontrollera lufttrycket i dacken fore varje
anvandning.

«  Kontrollera att dacken ar pumpade till det
pa dacksidan angivna trycket. Pumpa om
sa behovs dacken med en hand- eller
fotpump (anvand inte oreglerad
kompressor eller liknande).

«  Kontrollera att dacken ar korrekt
inpassade pa falgarna.



RAM

Kontrollera att ramen ar rak och fri fran
sprickor och andra skador. Om ramen ar
krokt eller skadad, ska den omedelbart
bytas ut. En skadad ram orsakar okad
belastning pa balanscykelns 6vriga delar
och ar darfor mycket farlig att anvanda.




SIKKERHETSANVISNINGER

« Bruk aldri balansesykkelen
uten a bruke en hjelm som
er riktig justert og tatt pa.
Hjelm redder liv!

« lkke bruk balansesykkelen
om natten eller i mgrket,
eller pa vatt eller glatt fgre.

 Hjelmen dekker pannen hvis
den sitter riktig. Hvis hjelmen
sitter feil, er pannen
ubeskyttet, og det medfgrer
risiko for alvorlig hodeskade.

« Balansesykkelen er beregnet
for bruk av barn i alderen
2—4 ar.

« Barn som ikke kan ga eller
holde balansen pa egen

hand, bgr ikke bruke
balansesykkelen.

« Barn som er kortere enn 85
cm eller lengre enn 110 cm,
ber ikke bruke
balansesykkelen.

« Barn skal ikke bruke
balansesykkelen uten tilsyn
av en voksen.

 Bruk personlig
beskyttelsesutstyr (hjelm og
knebeskyttere). Skal ikke
brukes i trafikk.
Balansesykkelen skal kun
brukes innendgrs og i park-
0g lekeplassmiljger og
lignende. Unngad vate
underlag.

« Balansesykkelen skal
monteres av en voksen.
Kontroller f@r bruk at
balansesykkelen er i trygg
stand. Feil montering kan
fgre til alvorlige
personskader.

 Veer forsiktig ved all bruk for
a unnga velting og
kollisjoner.

TEKNISKE DATA

Vekt 9kg
Maks. belastning 30kg
Dekkstgrrelse 121/2" x21/4"/62-203

Setestolpe

Sete

Klemmer til setestolpe
Ramme

Styregrep

R N T N

Styre



Styrestolpe
Forgaffel
Dekk
10. Felg
11. Styrestolpeskrue
12. Styreklemmeskrue
13. Markering for hgyeste styrestolpeposisjon
4. Kile til styrestolpe
15, Styrergr

BILDE 1

MONTERING

1. Rpne esken fra oversiden og Igft
ut produktet. Fjern emballasje og
transportsikringer. Kontroller at samtlige
deler av produktet er i esken. Alle gjenger
og bevegelige deler bgr smgres fgr
montering.

STYRE OG STYRESTOLPE

1. Lgsne beskyttelsesdekselet fra kilen til
styrestolpen, og skru Igs styrestolpeskruen
med en 6 mm sekskantngkkel. P& visse
modeller har styrestolpeskruen 13
mm sekskanthode i stedet for hode til
sekskantngkkel.

2. Skyv styrestolpen inn i fremgaffelrgret,
minst sa langt inn at markeringen for
styrestolpens hgyeste posisjon ikke vises.

3. Kontroller at styret og forgaffelen er
vendt fremover og at styret sitter rett i
forgaffelen. Stram styrestolpeskruen.

4. Vinkle styret til gnsket posisjon. Fest styret
ved a stramme styreklemmeskruene
vekselvis, to omdreininger om gangen.
Gjenta den vekselvise strammingen til
styret sitter godt fast i styrestolpen. Ikke

stram styrestolpeskruen eller styrelageret
for hardt — det kan fgre til skader pa
balansesykkelen og personskader.

—  Strammingsrekkefglge for
styreklammer med 4 eller 6 skruer.

BILDE 2

Kontroller til slutt at alle skruene pa
styrestolpen er strammet skikkelig.

SADEL

Lgsne seteklemmens mutter og smgr
skruens gjenger med noen draper olje.

Skyv setestolpens smale enden inn
i seteklemmen sa langt det gar.
Seteklemmens skrue skal vaere bak
setestolpen.

Skru seteklemmens mutter pa plass igjen,
men bare stram den litt.

Skyv setestolpen tykke ende inn i setergret
pa rammen, minst sa langt inn at
markeringen for hgyeste posisjon ikke
vises.

Juster setet slik at sitteflaten er parallell
med bakken. Tennene pa seteklemmens
skiver ma passe sammen. Lirk setespissen
opp og ned til tennene passer sammen og
skivene Iases i hverandre.

Stram seteklemmen og
setestolpeklemmen skikkelig.



INNSTILLING AV SETEH@YDE

1. Be barnet stille seg over setet med begge
fgttene pa bakken, ett ben pa hver side av
sykkelen.

2. Juster setehgyden slik at sitteflaten
befinner seqg 3-5 cm lavere enn
barnets bak, og stram deretter
setestolpeklemmens skrue.

DRIFT

En fot av gangen

Den fgrste gangen barnet bruker
balansesykkelen, bgr barnet kjgre sykkelen

ved d sparke fra med den ene foten og la den
andre foten skli fremover uten & Igfte den fra
bakken. Sykkelen kjgres altsa med venstre og
hgyre fot etter tur, uten av begge f@ttene Igftes
fra bakken samtidig.

Med begge fgttene

Nar barnet har lzert seg a holde balansen,

kan man oppmuntre til & sparke fra med begge
fgttene samtidig. Barnet kan Igfte begge
fgttene samtidig, og la dem pendle frem og
tilbake og sparke fra samtidig.

BREMSING

Strekk ut begge bena fremover og trykk fgttene
mot bakken, slik at friksjonen mellom fgttene
0g bakken bremser balansesykkelen.

«  Kontroller alle skrueforbindelse med 1-2
ukers mellomrom, og stram ved behov.

«  Kontroller at ingen komponenter er kraftig
slitt eller skadd, holder pa a Igsne eller
har blitt skjgvet ut av korrekt posisjon.

STYRELAGER

»  Kontroller at lasemutteren er strammet og
at du ikke kjenner noe lediggang.

+  Kontroller at forgaffelen kan dreies fritt og
uten motstand.

FORHJUL OG BAKHJUL

«  Kontroller at akslingsmutrene er
strammet.

«  Kontroller at ekespenningen er jevn og
hay, og at felgen ikke er skjev.

STYRE OG STYRESTOLPE

» Juster inn komfortabel vinkel og hgyde.
Kontroller at styrestolpen er stukket langt
nok inn i forgaffelrgret (markeringen for
styrestolpens hgyeste posisjon skal ikke
vises).

«  Kontroller og etterstram styrestolpeskruen
og styreklemmeskruene.

+  Kontroller at styregrepene sitter godt fast
pa styret og ikke kan skli av. Bytt ut slitte
eller Igse styregrep.

SETE
« Juster inn komfortabel vinkel og hgyde.

»  Kontroller at setestolpen er stukket langt
nokinn i rammen (markeringen for
styrestolpens hgyeste posisjon skal ikke
vises).

«  Kontroller og evt. stram klemmen og
setestolpeklemmen til setet ikke kan vris i
forhold til rammen.



DEKK

Kontroller lufttrykket i dekkene f@r hver
gangs bruk.

Kontroller at dekkene er pumpet opp til
det trykket som er angitt pa siden av
dekket. Ved behov pumpes dekkene opp
med en hand- eller fotpumpe (ikke bruk
uregulert kompressor eller lignende).

Kontroller at dekkene sitter rett pa
felgene.

RAMME

Kontroller at rammen er rett og fri for
sprekker og andre skader. Hvis rammen er
bgyd eller skadet, skal den skiftes ut
umiddelbart. En skadet ramme fgrer til
gkt belastning pa de andre delene av
balansesykkelen, og er derfor sveert farlig
a bruke.

n
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Dziecko jadace na rowerku
biegowym musi zawsze miec
na sobie poprawnie zatozony
| odpowiednio ustawiony
kask. Uzycie kasku ratuje
zycie!

Rowerku biegowego nie
wolno uzywac w nocy ani po
zapadnieciu zmroku, na
mokrej lub Sliskie]
powierzchni.

Poprawnie zatozony kask
zakrywa czofo. Jesli czoto jest
odkryte, oznacza to, ze kask
jest zatozony niepoprawnie,
co zwieksza ryzyko
odniesienia przez dziecko
ciezkich obrazen czaszki.

Rowerek biegowy
przeznaczony jest do uzytku
przez dzieci w wieku od 2 do
4 1at.

Dzieci, ktére nie potrafig
chodzi¢ lub utrzymac
rownowagi, nie powinny
korzystac z rowerku
biegowego.

Dzieci nizsze niz 85 ¢cm lub
wyzsze niz 110 cm nie
powinny korzysta¢ z rowerku
biegowego.

Dzieci mogg uzywac rowerku
biegowego wytgcznie pod
nadzorem osoby doroste;.

Powinny zawsze stosowac
srodki ochrony indywidualnej
(kask i nakolanniki). Nie
nalezy uzywac w ruchu
drogowym. Rowerku
biegowego mozna uzywac
wytgcznie w domu lub

w parku, na placu zabaw lub
w podobnym miejscu.
Nalezy unikac jazdy po
mokrym podtozu.

Montaz rowerku biegowego
powinna przeprowadzic
osoba dorosta. Sprawd?
przed uzyciem, czy rowerek
biegowy jest w bezpiecznym
potozeniu. Btedny montaz
moze przyczynic sie do
ciezkich obrazen ciata.



 Zachowaj ostroznos¢, kiedy
dziecko jedzie na rowerku
biegowym, aby sie nie
przewrdcito ani nie zderzyto
z nikim/niczym.

DANE TECHNICZNE

Masa 9kg
Maksymalne ohciazenie 30 kg
121/2" x21/4"/62-203

Rozmiar opon

Sztyca siodetka
Siodetko

Klamra sztycy siodetka
Rama

Uchwyty kierownicy
Kierownica

Kolumna kierownicy
Widelec przedni

© % N O LA W N =

Opona

10. Obrecz

71, Sruba kolumny kierownicy
12. Sruba klamry kierownicy

13. Oznaczenie najwyzszego dopuszczalnego
potozenia kolumny kierownicy

4. Klin kolumny kierownicy

5. Rura kierownicy

RYS. 1

MONTAZ

1. Otworz karton od géry i wyciagnij
produkt, unoszac go. Usur materiaty
opakowaniowe i zabezpieczenia

transportowe. Sprawdz, czy dostarczono
wszystkie czesci. Przed montazem nalezy
nasmarowac wszystkie gwinty i ruchome
elementy.

KIEROWNICA | KOLUMNA KIEROWNICY

Usun osfone z klina kolumny kierownicy

i odkre¢ Sruby kolumny kierownicy kluczem
imbusowym 6 mm. Niektére modele
maja $ruby z them szesciokatnym 13 mm
zamiast imbusowych.

Wsun kolumne kierownicy w rure widelca
przedniego przynajmniej tak gteboko, aby
nie byto wida¢ najwyzszego ustawienia
kolumny.

Sprawdy?, czy kierownica i widelec przedni
sg ustawione do przodu i czy kierownica
jest prosto osadzona w widelcu.

Dokre¢ srube kolumny kierownicy.

Ustaw kierownice w zgdanym pofozeniu.

Umocuj kierownice, dokrecajac sruby

klamry kierownicy na przemian, po

2 obroty. Dokrecaj naprzemiennie tak

dtugo, az kierownica bedzie nieruchomo

osadzona w kolumnie. Nie dokrecaj

Sruby kolumny kierownicy ani fozyska

nastawnego zbyt mocno, gdyz moze

to prowadzi¢ do uszkodzenia rowerku

biegowego lub obrazen ciata.

—  Klamry kierownicy nalezy przykreci¢ 4
lub 6 $rubami.

RYS. 2

Na koricu sprawd?, czy wszystkie Sruby
kolumny kierownicy sg odpowiednio
dokrecone.

13



SIODELKO

1. Odkre¢ nakretke klamry siodetka
i posmaruj gwint sruby kilkoma
kroplami oleju.

2. Jaknajgtebiej wsun waski koniec sztycy
siodetka w klamre siodetka. Sruby klamry
siodetka powinny byc¢ z tytu sztycy siodetka.

3. Przykre¢ z powrotem nakretke klamry
siodetka, ale niezbyt mocno.

4. Wsun gruby koniec sztycy siodetka w rure
ramy przynajmniej tak gteboko, aby nie
byto widac¢ najwyzszego ustawienia.

5. Ustaw siodetko tak, aby jego gérna
cze$¢ byta réwnolegta do podtoza. Zeby
na nakfadkach klamry siodetka muszg
do siebie pasowac. Poruszaj koricéwka
siodetka w gére i w dot, az zeby sie
wpasujg, a nakfadki zablokuja.

6. Mocno dokrec¢ klamre siodetka i sztycy
siodetka.

OBStUGA

REGULACJA WYSOKOSCI SIODELKA

1. Popros dziecko, aby stanefo okrakiem
nad siodetkiem, trzymajac obie stopy na
podtozu.

2. Ustaw wysoko$¢ siodetka tak, aby jego
géra znajdowata sie od 3 do 5 cm ponizej
pupy dziecka, a nastepnie dokre¢ Srube
klamry sztycy siodetka.

JAZDA

Przy uzyciu jednej stopy

Podczas pierwszych jazd na rowerku biegowym
dziecko powinno odpychac sie jedna stopa,

a druga ciggnag, nie odrywajac jej od podtoza.
Dziecko powinno odpychac sie naprzemiennie
raz prawg, raz lewa stopa, tak aby nie unosi¢

z podtoza obu stép jednoczesnie.

Przy uzyciu obu stop

Kiedy dziecko nauczy sie utrzymywac
réwnowage, mozna zachecic¢ je do odpychania
sie przy uzyciu obu stép jednoczesnie. Dziecko
moze unies¢ obie stopy, wysunac je do przodu
i nastepnie odpychac sie nimi jednoczesnie.

HAMOWANIE

Dziecko powinno wyprostowac obie nogi
do przodu i docisna¢ stopy do podtoza, tak
aby tarcie pomiedzy stopami a podfozem
wyhamowato rowerek.

KONSERWACJA

»  Cotydzien lub co 2 tygodnie sprawdz
potaczenia srubowe i w razie potrzeby je
dokre¢.

e Sprawd?, czy zadna z czesci nie ulegta
duzemu zuzyciu, nie jest mocno
uszkodzona lub czy nie poluzowata/
przesuneta sie do nieprawidfowej pozycji.

t0ZYSKO KIEROWNICY

»  Sprawd?, czy nakretka blokujaca jest
dokrecona i czy nie ma luzu.

»  Sprawd?, czy widelec przedni obraca sie
swobodnie i nie stawia oporu.



KOtO TYLNE | KOtO PRZEDNIE
«  SprawdZ, czy nakretki osi sg dokrecone.

«  Sprawd?, czy napiecie szprych jest rdwne
i wysokie i czy obrecze nie wykrzywity sie.

KIEROWNICA | KOLUMNA KIEROWNICY

«  Ustaw w wygodnej dla dziecka wysokosci
i pod odpowiednim katem. Sprawd?, czy
kolumna jest odpowiednio gteboko
wsunieta w rure widelca przedniego
(oznaczenie najwyzszego dopuszczalnego
potozenia nie moze by¢ widoczne).

«  SprawdZ i w razie potrzeby dokre¢ Srube
kolumny kierownicy i sruby uchwytu
kierownicy.

e Sprawd?, czy uchwyty kierownicy sa
mocno na niej osadzone i czy sie nie
7suwaja. Zuzyte lub zbyt luZne uchwyty
nalezy wymienic.

SIODEtKO

«  Ustaw w wygodnej dla dziecka wysokosci
i pod odpowiednim katem.

«  Sprawd?, czy sztyca siodetka jest
odpowiednio gteboko wsunieta w rure
ramy (oznaczenie najwyzszego
dopuszczalnego potozenia nie moze by¢
widoczne).

»  Sprawd? i w razie potrzeby dokre¢ klamre
siodetka i klamre sztycy siodetka tak
mocno, aby nie mozna byfo ich przekreci¢
wzgledem ramy.

OPONA

e Przed kazdym uzyciem sprawdz cisnienie
w oponach.

SprawdZ, czy opony sg odpowiednio
mocno napompowane (wartosc cisnienia
jest podana na oponie). W razie potrzeby
dopompuj opone pompka reczng lub
nozng (nie uzywaj kompresora bez
regulatora cisnienia ani podobnych
urzadzen).

Sprawdyz, czy opony s3 dobrze osadzone
na obreczach.

RAMA

Sprawd?, czy rama jest prosta, nie ma
peknie¢ ani innych uszkodzen. Jesli rama
jest wykrzywiona lub uszkodzona, nalezy ja
natychmiast wymieni¢. Uszkodzona rama
powoduje zwiekszone obcigzenie innych
czesci rowerka i dlatego uzywanie go

z taka rama jest bardzo niebezpieczne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

« Never use the balance bike
without wearing a correctly
adjusted and correctly fitted
helmet. Using helmets
saves lives.

« Do not use the balance bike
at night, or in the dark,
in wet conditions or on
slippery surfaces.

« A correctly fitted helmet
covers the forehead.
An incorrectly fitted helmet
exposes the forehead and
can result in the risk of
serious personal injury.

 The balance bike is intended
to be used by children from
2 to 4 years old.

o Children who cannot stand
up by themselves should not
use the balance bike.

o Children shorter than 85 cm
or longer than 110 cm should
not use the balance bhike.

« Children must only use the
balance bike when
supervised by an adult.

» Use personal safety
equipment (helmet and
kneepads). Do not use in
traffic. The balance bike
should only be used indoors,
or in parks or playgrounds
etc. Avoid wet surfaces.

+ The balance bike must be
assembled by an adult.
Check before use that the
balance bike is in good
condition. Incorrect assembly
can result in serious personal
injury.

» Use the bike carefully to
avoid falling over and

collisions.
TECHNICAL DATA
Weight 9kg
Max load 30kg
Tyre size 121/2" x21/4"/62-203

DESCRIPTION

Saddle post
Saddle

Saddle post clip
Frame

Grip
Handlebars
Handlebar post
Front fork

o N O A W N



9. Tyre

10. Rim

11, Handlebar post screw

12. Handlebar clip screw

13. Top position marking for handlebar post
4. Handlebar post key

5. Handlebar tube

FIG. 1

ASSEMBLY

1. Open the box from the top and lift out the
product. Remove the packaging material
and transport protection parts. Check that
all the parts are included in the delivery.
Lubricate all threads and moving parts
before assembling.

HANDLEBARS & HANDLEBAR POST

1. Remove the protective cover from the
handlebar post key and undo the screw
with a 6 mm hex key. Some models have
213 mm hex head instead of a socket
head.

2. Push the handlebar post into the front
fork tube until the marking for the top
position cannot be seen.

3. Check that the handlebars and front
fork are turned forwards and that the
handlebars are straight in the front fork.
Tighten the handlebar post screw.

4. Angle the handlebars to the required
position. Tighten the handlebars by
turning the handlebar clip screws in turns,
2 turns at once. Repeat this tightening
until the handlebars sit firmly in the
handlebar post. Do not overtighten the

handlebar post screw or the bearing — this

can damage the balance bike and result

in personal injury.

— Tightening sequence for handlebar
clips with 4 or 6 screws.

FIG. 2

Check finally that all the handlebar post
screws are properly tightened.

SADDLE

Undo the saddle clip nuts and lubricate
the threads with a few drops of oil.

Push the thin end of the saddle post
into the saddle clip as far as it goes.
The saddle clip screw should be behind
the saddle post.

Screw the saddle clip nut back on, loosely.

Push the thick end of the saddle post
into the saddle tube on the fork until the
marking for the top position cannot

be seen.

Angle the saddle so that its seat is
parallel to the ground. Align the toothing
on the saddle clip washers. Work the

tip of the saddle up and down until the
toothing aligns and the washers lock into
each other.

Firmly tighten the saddle clips and saddle
post clips.
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ADJUSTING THE SADDLE HEIGHT

1. Askthe child to straddle the saddle with
both feet on the ground.

2. Adjust the height of the saddle so that the
top of the saddle is 3 to 5 cm lower than
the seat of the child and then tighten the
saddle post clip screw.

MOVING

One foot at a time

The first time the child uses the balance hike
the child should move the bike by pushing
forward with one foot and allowing the other
foot to slide forward without lifting it from the
ground. Moving is therefore accomplished

by alternately using the left and right feet,
without lifting them from the ground at the
same time.

With both feet

When the child has learned to balance it can
be encouraged to push forward with both feet
at the same time. The child can lift both feet
at the same time and allow them to swing
forwards and push away together.

BRAKING

Stretch both legs forward and press the
feet against the ground, so that the friction
between the feet and ground brakes the
balance bike.

MAINTENANCE

«  Check and if necessary retighten all the
screw unions at intervals of 1to 2 weeks.

«  Check that none of the components are
severely worn or damaged, or are coming
loose/moved out of position.

HEAD BEARING

e Check that the lock nut is tightened and
that there is no play in the bearing.

»  Check that the front fork turns freely
without resistance.

FRONT & BACK WHEELS
«  Check that the axle nuts are tightened.

»  Check that the spokes are uniformly and
well tensioned, and that the rims are not
warped.

HANDLEBARS & HANDLEBAR POST

»  Adjust to a comfortable angle and height.
Check that the handlebar post is
sufficiently inserted in the front fork tube
(it should not be possible to see the
marking for the top position).

»  Check, and if necessary retighten, the
handlebar post screw and the handlebar
clip screws.

»  Check that the grips fit firmly on the
handlebars and cannot slide off.
Replace worn or loose grips.

SADDLE
«  Adjust to a comfortable angle and height.

«  Check that the handlebar post is
sufficiently inserted in the frame (it should
not be possible to see the marking for the
top position).



Check, and if necessary retighten, the
saddle clip and the saddle post clip so
that the saddle cannot twist in relation
to the frame.

TYRES

Before the tyre pressures before use.

Check that the tyres are pumped to the
pressure given on the sides of the tyres.
Pump up the tyres when necessary with
a hand or foot pump (do not use
unrequlated compressors or equivalent).

Check that the tyres fit properly on the
rms.

FRAME

Check that the frame is not cracked or
otherwise damaged. If the frame is bent
or damaged it must be immediately
replaced. A damaged frame increases the

pressure on the other parts of the balance

bike and is therefore not safe to use.
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